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1. DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

PRED POUZITIM CENTRALNIHO VYSAVACE SI PRECTETE CELY NAVOD K POUZITI.
Pfi pouzivani jakéhokoli elektrického zafizeni je nutné dodrzovat zakladni bezpecnostni opatfeni:

OPATRENI KE SNIZENI RIZIKA VZNIKU POZARU, URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM A
ZRANENI
» Saci jednotka musi byt zapojovana vyhradné do spravné uzemnéné 3-vodicové elektrické zasuvky,
kde nesmi byt zapojen zadny dalSi spotfebic.
» Jednotka nesmi byt pouzivana v blizkosti vznétlivych vyparu. Jiskfeni v elektrickém motoru by
mohlo zpUsobit vzplanuti téchto latek.
* Vyvod vzduchu na saci jednotce muze byt béhem provozu vysavace a po jeho ukon&eni horky, z
toho dlivodu se vyvarujte jakéhokoli kontaktu pokozky s vyvodem.
» Pred jakoukoli demontazi saci jednotky je nutné vypojit napajeci kabel z napajeci zasuvky.
Nepouzivejte Zzadny adapteér.
* V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu je nutné poskozeny kabel vymeénit. Z dlivodu snizeni
moznych rizik muze byt vyména provadéna pouze vyrobcem a autorizovanymi firmami.
« Udrzba zatizeni a jeho opravy musi byt provadény pouze k tomu kvalifikovanymi osobami.
* Vysavac nesmi slouzit détem ke hrani.
« Déti mohou vysavac Cistit a provadét uzZivatelskou udrzbu pouze pod dohledem.
» Pfed provadénim jakékoli udrzby vypojte z bezpe&nostnich duvodu elektricky napajeci kabel z
napajeci zasuvky.
» ZastrCku je tfeba po vypojeni umistit tak, aby ze vSech mist, ze kterych ma obsluha k zafizeni
pristup, bylo vidét, Ze zastrtka je odpojena (plati i pro komeréné pouzivané modely).

OPATRENI PRI POUZiVANi VYSAVACE
+ Jednorazovy filtraéni saCek maze byt pouzivan pouze pro suché vysavani. Jeho pouzitim v jinych
pripadech by doslo k posSkozeni jednotky a k omezeni filtrovaci schopnosti vysavace.
» Pri vysavani tekutin je nutné vyjmout jak jednorazovy filtraCni sacek, tak i staly filtr; jejich pfitomnost
by branila spravné funkci systému vypinani vysavace na zakladé dosazeni uréené hladiny vody.
» Pfi pouzivani mydlové vody pouzivejte nepénivé prostfedky, péna by branila spravné funkci
systému vypinani vysavace na zakladé dosazeni urCené hladiny vody.

NAVOD K POUZITI USCHOVEJTE
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2. OBECNE POKYNY A DOPORUCENI

POZADAVKY NA UZEMNENI

Zafizeni musi byt uzemnéno. V pfipadé chybné funkce nebo poruchy
pristroje poskytuje uzemnéni toku elektrického proudu cestu nejmensiho
odporu a snizuje tak riziko Urazu elektrickym proudem. Tyto vysavace
jsou vybaveny napajecim kabelem o délce nejméné 1,65m (5,4 stop) se
zemnicim vodi¢em a zastrékou s uzemnénim. Zastrcka musi byt vzdy
zapojena pfimo do napajeci zasuvky, instalované a uzemnéné v souladu
se vSemi pfisluSnymi mistnimi zakony a normami.

K zapojeni zafizeni nepouzivejte prodluzovaci kabel.

VAROVANI

Nespravné zapojeni zemniciho vodice zafizeni mize
veést k urazu elektrickym proudem. Mate-li o
spravnosti uzemnéni zasuvky jakékoli pochybnosti,
nechte zasuvku zkontrolovat kvalifikovan'\}'lm
elektrikafem nebo servisnim technikem. Neprovadéjte
Zadnou upravu zastrcky zafizeni — pokud zastréka
neodpovida typu zasuvky, nechte kvalifikovanym
elektrikafem nainstalovat odpovidajici zasuvku.
Jednotka je vybavena zastrékou s uzemnénim.
Ujistéte se, ze zasuvka, do které je saci jednotka
zapojena, ma stejnou konfiguraci uzemnéni jako
zastrcka. Nepouzivejte zadny adaptér. Jednotka by
méla byt pripojena k samostatnému jistici.

POZADAVKY NA ELEKTRICKE NAPAJENI

PoZadavky na elektrické napajeni:

pro modely P10-280-EU/CH/UK/SE-H (PRO100)
napajeni 10A pfi 220-240V stf., 50Hz

pro modely P20-290-EU/CH/UK/SE-H (PRO200):
napajeni 15A pfi 220-240V stf., 50Hz.

|—=—|POZNAMKA

Pro kterykoli model mohou byt pfipojeny poznamky uvadéjici informace
o pfipadnych drobnych tpravach.

VZDY SE RIDTE NASLEDUJICIMI POKYNY

1. Saci jednotka musi byt instalovana ve vétrané mistnosti, daleko
od vsech zdrojl tepla.

2. Centralni vysavace Husky Pro100 a Pro200 Ize pouZzivat na
mokré i suché povrchy.

3. Filtraéni ko§ musi byt opatfen stalym filtrem, kromé pfipad(,
kdy je vysavac pouZit k vysavani tekutin.

4. Jemny prach ani latky blativé konzistence NEVYSAVEJTE bez
ochranného papirového filtraéniho sacku nasazeného pfes
staly filtr. Ochranny papirovy filtr zabrafiuje zachytavani
jemného prachu na stalém filtru a chrani tak filtraéni systém
pfed ucpanim. Timto opatfenim je zajisténa ochrana motoru
pred pfehfatim a spravna funkce saci jednotky. Ochranné
papirové filtraéni sacky jsou prodavany zvlast.

5. Jednorazovy filtracni sacek a staly filtr se pouZzivaji pouze
v pfipadé suchého vysavani.

6. Kryt motoru nesmi byt nikdy jakkoli zatarasen, jinak by mohlo
dojit k pfehfati jednotky.

7. NepokousSejte se zkratit ani jinak upravit elektricky napajeci
kabel jednotky.

8. Pred provadénim jakékoli udrzby vzdy odpojte napajeci kabel z
napajeni.

9. Z hlediska platnosti zaruky musi byt jakékoli potfebné opravy a
udrzba motoru provadény pouze servisnimi techniky
autorizovanymi spole€nosti Husky.

10. Zafizeni musi byt umisténo tak, aby elektricka zastrcka byla
vzdy snadno dostupna.

11. Chcete-li odpojit hadici ze zdi, uchopte jeji pevnou koncovou
Cast a tahnéte, dokud je mozné hadici odvijet. Nikdy netahejte
pfimo za hadici.

12. Nedotykejte se hadice ani jejiho pevného zakonéeni vihkyma
rukama.

13. Nikdy vysavadem nevysavejte hoflavé materialy, ani plynné,
ani kapalné.

14. Nikdy nevysavejte popel z ohnisté nebo z popelniku.

15. Pfi suchém vysavani musi byt vzdy na jednotce instalovan staly
filtr.

|' i POZNAMKA

Je-li jednotka pouzita k suchému vysavani bez stalého filtru nebo
k vysavani vody s instalovanym stalym nebo papirovym filtrem,
dochazi timto postupem k poruSeni podminek zaruky.

DULEZITE UPOZORNENI

Spole¢nost Husky neodpovida za S$kody zpisobené
nespravnym pouzivanim zafizeni. Zaruka nepokryva skody
vzniklé pfi nespravném pouzivani zafizeni a nevztahuje se na
problémy zplisobené instalaci neodpovidajici uvedenym
specifikacim, pozménénim funkce zafizeni nebo fyzickymi
upravami saci jednotky. Nespravna instalace systému a
jednotky nebo instalace neodpovidajici doporuceni je
povazovana za nespravné pouziti pristroje.

Vsechny podminky a veskera omezeni jsou uvedeny

v podminkach zaruky Husky, navodu k pouziti a navodu
k instalaci systému. K dosazeni optimalni vykonnosti
zarizeni a dlouhé zivotnosti saci jednotky Husky je nutné
provadéni pravidelné udrzby a ¢isténi stalého filtru
postupem uvedenym v tomto navodu.
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3. MODELY

PRO100 (P10-280)

Pfivod vzduchu
_—

Tlumié-(velitelné)

Kryt z karta¢ovaného
hliniku
—
Interni fidici modul
s funkci pomalého
nébéhu a LED

Naber Nerezové
indikatorem

zépadky
p<—— —
VlysokozétéZove o '
vyjimatelné tésnéni - Masivni odolné
rukojeti

|
Staly filtr, pratelny '
v pratce

Polyetylenovd R

extrémné odolna X lednordzovy filtracni
nédoba sacek

(voliteng)

E Poznamka

Jako prevenci prehfati doporuc¢ujeme ponechal volny prostor 30cm

(12”) po obou stranach a zepfedu jednotky.

4. INSTALACE

PRO200 (P20-290)

Privod vzduchu

Tlumic
KTyt Z Kartacovansho (volitelng)
hliniku <
ntemi Fidicl modul s ~
funkci pomalého
nébéhu a LED
indikatorem
Nerezové zapadky
—
- ]
Vysokozatézové
vyjimatelné tésnéni
-

Staly filtr Masivni odolné
pratetay rukojeti
v pracce

Jednorazovy filtracni gacek

Polyetylenova
extrémné odolna

nadoba ¥J

(voliteng)

1. Vyberte na zdi misto, kam bude saci jednotka instalovana.

SACI JEDNOTKA
5?~\>\ 2¢m
e,
P
A 40cm
- Y
Zom
{ montaZni deska 1.50m
pro melalas na
sadrokanon

Obr. 1 Instalace saci jednotky

Saci jednotka musi byt instalovana ve vétraném prostoru, vzdalena od jakychkoli
zdroj( tepla. Musi byt snadno pfistupna. Méla by byt umisténa blizko dostupné

zasuvky elektrického napajeni.

5| DOC-569_EN

Doporuéujeme instalovat saci jednotku do vysky 1,5m (60”) od zemé,
tak bude sbérna nadoba snadno pfistupna. Ze vSech stran ponechte
kolem jednotky 30cm (12”) volného prostoru. Je-li to mozné,
doporucujeme instalovat saci jednotku na betonovou zed, hlu¢nost
jednotky zplsobena vibracemi bude v takovém piipadé nizsi.

2. Séadrokarton:

PFfimontujte na zed pfeklizkovou montazni desku (neni soucasti
baleni) o vySce 40cm (16”), tloustce 2cm (3/4”) a Sifce postacujici

k pfiSroubovani nejméné dvéma Srouby.

Pomoci Sroubd, jez jsou soucasti dodavky, pfipevnéte nosny drzak na
montazni desku.

3. Betonova zed:

* VrtaCkou opatfenou vrtakem do betonu vyvrtejte otvory.

+ Do otvord umistéte dodané hmozdinky.

+ Pfipevnéte nosny drzak k na sténu zaSroubovanim dodanych
Sroubd do hmozdinek.

E POZNAMKA

©NoOA

| pfi instalaci jednotky na betonovou zed mizete nainstalovat
preklizkovou montazni desku (40cm/16” x 25cm/10” x 2cm/3/4”).

K pfipevnéni montazni desky na zed muzete pouzit dodané Srouby,
z davodu jejich délky je vSak nemuzete pouzit k pfipevnéni nosného
uchytu na montazni desku. K tomuto Ucelu potrebujete kratSi Srouby
(nejsou soucasti dodavky)

DULEZITE

Vzdy pouzivejte Srouby vhodné pro material, do kterého chcete
Srouby pouzit (dfevo, beton, kov...)

Nasadte uchyt saci jednotky do nosného uchytu ( viz obr. 1).
Vlozte PVC trubku do spojky pfivodu vzduchu. NELEPTE!
Spojte Fidici modul s nizkonapétovym kabelem (viz oddil 6).
Nainstalujte tlumig.

Zapojte saci jednotku pfimo do elektrické zasuvky.

ORIGINAL INSTRUCTIONS
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TLUMIC

— Ugelem instalace tlumice je 4. VOLITELNE — Pokud zamyslite vést vyfuk z vysavaée do
snizeni hluénosti systému. P¥i venkovniho prostoru, instalujte od vystupniho konce tlumice
instalaci tlumi¢e na saci jednotku dal$i PVC potrubi. Potrubi zajistéte proti rozpojeni izolepou,

Mufiler postupujte podle nasledujicich nebo Sroubkem (nelepte z divodu demontaze pfi servisu
o jednoduchych kroku: vysavace).
1. Vypnéte saci jednotku a g POZNAMKA
odpojte ji od napajeni. u| Tlumi€ mize byt orientovan ve sméru vétraciho otvoru do

Na vyfukové potrubi motoru venkovniho prostoru. PouZiti 90° kolena neni nezbytné.

pfipojte 90° koleno dlouhou Pokud neni v okoli saci jednotky dostatek mista, nainstalujte

&asti smérem nahoru nebo tlumic v jakékoli pfihodné vzdalenosti, k instalaci pouzijte

dold. dodate¢né potrubi.

Tlumi¢ pfipevnéte na
dlouhou ¢&ast 90° kolene (v
pfipadé, Ze vstupni trubka
tlumice  je z PVC,
doporu€ujeme ji zajistit proti
rozpojeni.

Obr. 2 Instalace tlumice

5. OHEBNA HADICE S ERGONOMICKOU RUKOJETI

Vime, Ze vase zkusenost s centralnim Ohebna hadice Husky je vybavena jedine¢nou ergonomickou rukojeti,

vysavacem Husky zacina pouzitim
ohebné hadice a pfislusenstvi.

Z tohoto divodu nabizime
nadstandardni produkty na trhu s
nesrovnatelnymi vyhodami, jako je
napf. zaruka 5 let na prislusenstvi.

diky které je prace s hadici pfijemna a bezstarostna. Rukojet Husky se
vyznacuje stejnou kvalitou, odolnosti a designem, jaké maji ty
nejkvalitnéjSi vyrobky. Zakonceni ohebné hadice Husky je skvéle
sladéno se sérii dalSiho pfisluSenstvi Husky, spolu pak tvofi vynikajici
soupravu pro €isténi. Vykonnost, jednoduchost pouziti a odolnost jsou tfi
principy, které staly u zrodu této soupravy. Jsme presvédceni, ze s touto

sadou budete velmi spokojeni a vysavani se pro vas stane pfijemnou
ginnosti.

Obr.3 Ohebnéa hadice s nizkonapétovym pripojenim

6. NIZKONAPETOVE PRIPOIENI

PFed zapojenim nizkonapétovych vodi¢u se ujistéte, Ze je saci jednotka

vypojena z elektrické zasuvky.

1. Nejdfive nizkonapétové vodice obnazte v délce

pfiblizné 10mm (3/8%).

Krimpovacimi kleStémi zamacknéte konektory na

vodice, tim docilite jejich spojeni.

3. Zapojte konektor s nizkonap&tovymi vodiéi do nizkonapétového
vystupu saci jednotky. Lehce za vodie zatahnéte; ovérte tak, zda
jsou spravné zasunuty.

4. Chcete-li vodice odpojit, jemn& vytahnéte
konektor z nizkonapétového vystupu.

1 2.

1. 2.

Obr. 4 Nizkonapétové pripojeni

7. POUZITi VYSAVACE

Tento centralni vysava¢ mizete pouzit k suchému i mokrému vysavani
Siroké skaly latek a materiall. Pfed kazdym pouzitim vysavace je nutné
zkontrolovat, zda jsou ve sbérné nadobé spravné pouzity filtry podle
typu vysavani — suché ¢i mokré.

Suché materialy

Chcete-li vysavat suché materidly, je nutné mit nasazeny staly filtr.
Doporuéujeme pouzit také pfidavny filtratni sacek, s jehoz pomoci plné
vyuzijete filtra€ni moznosti vysavace (pouziti tohoto sacku neni nutné).
Jemny prach, blativé materialy apod.

Chcete-li vysavat jemny prach, materialy blativé konzistence a podobné
latky, je nutné mit nasazeny staly filtr. Pfes staly filtr natahnéte jesté
ochranny papirovy filtr (je prodavan samostatné).

6| DOC-569_EN

Tekutiny a vlhké materialy
Chcete-li vysavat tekutiny, vyndejte staly filtr, vSechny papirové filtry a
filtracni sacky.
Nyni je vysavac pfipraven k pouziti. Pfi praci se saci jednotkou se
fidte nasledujicimi jednoduchymi pokyny:
+ Zastrcte ohebnou hadici do jednoho ze vstupnich sacich otvort
centralniho vysavace instalovanych ve zdi nebo v podlaze.

« Pouzivate-li hadici vybavenou vypinacem na rukojeti, pouzijte k zapnuti

¢i vypnuti saci jednotky tento vypinac.

ORIGINAL INSTRUCTIONS
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8. UDRZBA

| ——— - - - - - - - - - - - —————

FILTRACNI SYSTEM

Z dGvodu zachovani dobré kvality vzduchu v domé je saci jednotka
vybavena filtracnim systémem. Ten sestava ze stalého filtru a

z pridavného jednorazového filtratniho sacku (jeho pouziti je volitelné).
Pomoci filtru dochazi k oddéleni prachovych €astic od vzduchu.

STALY FILTR

iy

) @@=

©

Ruéni prani Suseni v Nesmi se Nesmi se Nesmi se
Prani v pratoe bubnové bélit chemicky Gistt 2ehii
susicce ph

bézny cyklus 40°
nizél leploté

Filtracni systém Husky si uchova svou
vykonnost tak dlouho, jak dlouho o n&j budete
spravné pecovat.

Pfirodni latka SILPURE, obsazena ve filtru,
brani vzniku bakterialniho zapachu (,zelena
technologie®). Vyuziva pfirozené schopnosti
stfibra zastavovat rust bakterii. Staly filtr je
mozné prat v pracce a susit v bubnové
suSicce. Doporuc€ujeme vyprazdnovat sbérnou
nadobu kazdé tfi (3) mésice, v pfipadé potfeby
Castéji — v zavislosti na vyuzivani vysavace.

7

=2

SILPURE

2 Thomson Mesesrch technology

Nepouziveijte staly filtr pfi vysavani vihkych nebo mokrych materiald.
Filtr by mél byt vyjmut a vycistén pfi kazdém vyprazdrovani sbérné
nadoby.

DULEZITE UPOZORNENI
Sadrovy prach, mouku, kaly a jiné materialy blativé
konzistence VYSAVEJTE POUZE TEHDY, JE-LI na staly filtr
navléknut ochranny papirovy filtr.
V pripadé, ze k stalému filtru nepouzivate pridavné
jednorazové filtracni sacky, dbejte na pravidelné
vyprazdinovani sbérné nadoby, tim zajistite delSi Zivotnost
motoru.
V pripadé, ze pouzivate jednorazové pridavné filtracni sacky,
je potreba tento sacek kontrolovat a vyménovat stejné casto,
jak ¢asto by se vyprazdrovala shérna nadoba.
Staly filtr je vhodné vycistit pfi kazdém vyprazdiiovani sbérné nadoby.
1.  Uvolnéte sbérnou nadobu.
2. Obalte plastovy nebo papirovy pytel kolem filtru a jemnym poklepanim
vyklepeijte prach z filtru do pytle.
3.  Obsah sbé&rné nadoby vysypte do nadoby na odpadky.

@ POZNAMKA
| | | | Doporucujeme staly filtr jednou roéné dikladné vygistit
~ nasledujicim postupem:
A.  Jemnym poklepanim odstrarite z filtru prach do pytle —
viz postup uvedeny vyse.
B.  Filtr stihnéte smérem dold.
C.  Viozte filtr do pracky.
D.  Pracku nastavte na normalini praci program (tepla nebo
studena voda), odstredte(normaini program) po dobu 10
minut.
E. Pred nasazenim filtru zpét vycistéte filtracni ko$.

DULEZITE UPOZORNENI

Neprevraceijte filtr rubovou stranou ven. Na filtraéni kos musi byt
nasazen stejnou stranou textilie tak, jako byl ptivodné nasazen ve
vyrobé.
Je velmi dulezité, aby filtr byl natazen na kovovy ram na vrchu kose.
Kos musi byt filtrem zcela zakryt, jinak by mohlo dochazet k praniku
prachovych ¢astic do motoru.

F.  Pripevnéte sbérnou nadobu zpét ke krytu.

7| DOC-569_EN

JEDNORAZOVY FILTRACNI SACEK

VSechny saci jednotky Husky jsou dodavany s jiz nasazenym
jednorazovym pfidavnym filtraCnim sackem, jehoz pouziti maximalizuje
vyuziti filtragnich schopnosti centralniho vysavace. Podrobné informace

naleznete dale v textu:
JEDN. FILTR. SACEK MODEL VYSAVACE
FILTR-186 PRO100
PRO200

Jednorazovy pfidavny filtracni sa€ek je nutné ménit nejméné jednou

za 3 mésice, tak bude zajiSténa spravna funkénost saci jednotky.

Pri vyméné filtracniho sacku postupuijte nasledovné:

1. Uvolnéte sbérnou nadobu.

2. Vyndejte jednorazovy sacek z kolenové pfipojky jemnym tahem z obou
stran kartonové manzety.

3. Poutzity sacek vyhodte.

4. Navléknéte novy jednorazovy filtracni saek na kolenovou pfipojku,
posunuijte jej lehkym tlakem po obou stranach kartonové manzety
dokud neni nasunut az k zafezu na kolenové pfipojce.

SBERNA NADOBA

PFilisné nahromadéni prachu a Spiny ve sbérné nadobé sniZuje ucinnost
celého systému. Doporu€ujeme proto nadobu ¢asto vyprazdriovat. Saci
jednotka je vybavena plovakovym snimacem horni hladiny vody, ktery pfi
dosazeni uréené urovné hladiny vypne sani. Jednotku je pak nutné
vypnout a nadobu vyprazdnit.

Pro dosazeni maximalni u€innosti vysavace doporucujeme Cistit nadobu,
tésnéni nadoby a filtracni ko$ vlhkou houbi¢kou nebo hadfikem po
kazdém vysavani tekutin a latek blativé konzistence.

DULEZITE UPOZORNENI

Pfed umisténim stalého filtru a filtracniho sacku zpét do nadoby
se presvédcte, ze nadoba i filtracni koS jsou Cisté a suché.

OHEBNA HADICE A POTRUBI

Po vysavani tekutin nebo materialt blativé konzistence, jako je napf.
bahno nebo usazeniny, doporu€ujeme hadici vycistit nasledujicim
postupem: ze stejného vstupu vysaijte Cistou vodu, tak vycistite potrubi,
ohebnou hadici a veSkeré pouzité pfislusenstvi. Poté nechte saci
jednotku po dobu nékolika minut nasavat vzduch, tak odstranite z potrubi
vSechny zbytkové €asti a usnadnite jeho vysu$eni. Tento krok slouZi
také jako prevence ucpani potrubi a rastu bakterii v ném.

DULEZITE UPOZORNENI

Z bezpecnostni diivodli nezapomerite vzdy pred vysavanim
vody k €isténi potrubi vyjmout staly filtr a ochranny papirovy
filtr, pokud by zlstaly instalovany, mohly by branit spravné
funkci plovaku.

MOTOR

V8echny saci jednotky jsou vybaveny fidicim modulem s funkci
pomalého nabéhu (soft start) a LED diodou indikujici stav systému (blizSi
informace signalizace LED diody naleznete na obr. 5 v oddile 9). Za¢ne-li
dioda svitit ZIuté, je nutné provést kompletni prohlidku celé jednotky
certifikovanym servisnim technikem spole¢nosti Husky. Provedeni této
povinné udrzby prodluzuje Zivotnost saci jednotky a je podminkou
platnosti zaruky. Neni-li kontrola technikem provedena ani po dalSich 20
hodinach provozu, dojde z diivodu bezpeénosti k vypnuti celého zafizeni.
VSechny systémy jsou vybaveny minijisti€em (pferuSovacem napajeni)
pfimo pfipojenym k modulu, ktery chrani motor pfed pfetizenim a brani
tak jeho prehrati.

RUKOJET HADICE

Rukojet hadice pravidelné otirejte vihkym hadfikem, pfedejdete tak tvorbé
usazenin.

ORIGINAL INSTRUCTIONS

HUSKY.Z 9



9. RESENi PROBLEMU

» neodpovidajici Urovni napajeni (napéti/proud). Pfesvédcte se, Ze charakteristiky napajeni odpovidaji pozadavkim na napdjeni vasi saci jednotky.

» poruchou motoru nebo Fidiciho modulu.
Velmi Easto Ize pfi€inu nespravné funkce jednotky nalézt provedenim jednoduchych kontrolnich krokd. Doporu¢ujeme pfed pozvanim servisniho technika
provéfit nasleduijici:

Situace Provérte:
NEFUNGUJE | Zkontrolujte, zda je elektricky napajeci kabel jednotky zapojen pfimo do napdjeci zasuvky.
NAPAJENI
Saci jednotka je vybavena minijisti€em), ktery chrani motor pfed pfetizenim (tlacitko na boc€ni strané krytu motoru. Minijisti¢ znovu
zapnete stisknutim tlacitka. Pokud nelze problém takto odstranit, obratte se na nejblizSi servisni stfedisko.
Sroubovakem s gumovou rukojeti se dotknéte obou kontakt(i nizkonapétové zasuvky (zkratujte je) na boéni strané krytu motoru.
Dojde-li ke spusténi jednotky, je problém ve vodi€ich nebo v nizkonapétovém vedeni instalovaném podél potrubi.
Nasledné je tfeba kontrolou kazdého saciho vstupu ovéfit, zda je 24V obvod spravné zapojen. Oteviete kryt saciho vstupu, dvéma
hroty klesti s gumovou rukojeti se dotknéte malych kontaktd. Tim dojde ke spojeni a spusténi motoru. Tak postupujte u vSech
sacich vstupu.
] POZNAMKA
Jsou-li vSechny saci vstupy funkéni a vase ohebna hadice je vybavena rukojeti s nizkonapétovym pfipojenim, mize byt
porucha ve vypinaci na hadici nebo v hadici.
Zkontrolujte jisti€ na rozvadéci.
SNIZENY PFic¢inou mGze byt ucpani ohybné hadice. Pokud hadici nelze uvolnit, zkuste do saciho vstupu na zdi zapojit opacny konec hadice,
SACIi VYKON | ty¢i hadice se dotknéte kontaktt umisténych uvniti vstupu, tim spustite saci jednotku.
POZNAMKA
Utésnéte vstup rukama nebo dostateéné velkym kusem textilie (napf. ruénikem) tak, abyste dosahli co nejvyssiho saciho
vykonu a jeho pomoci pak uvolnéni hadice.
Zkontrolujte zda neni potfeba vyprazdnit nebo vycistit sbérnou nadobu, jednorazovy filtraéni sacek nebo staly filtr.
Saci jednotka je vybavena nerezovym kosem a plovakem, ktery stoupa podle hladiny vody v nadobé. Pfi dosazeni stavu, kdy je
nutné nadobu vyprazdnit, uzavie plovak otvor vstupu vzduchu do motoru. Zkontrolujte, zda se plovak muze volné pohybovat.
Zkontrolujte, zda je nadoba spravné pfisazena ke krytu motoru a zda je dobfe utésnéna.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny vstupy vzduchotésné.
Zkontrolujte, zda potrubi je dobfe slepeno a nedochazi k Zadnému uniku vzduchu.
Pokud doslo k ucpani potrubi ve zdi, je mozné urcit misto ucpani nasledujicim postupem. Do nejvzdalenéjsiho vstupu centralniho
vysavace vlozte jemny papirovy ubrousek a zkontrolujte, zda se dostane do sbérné nadoby. Toto opakujte u kazdého vstupu.
B

’ " Vyzaam LED signalizace INDIKACE LED DIODOU

V8echny saci jednotky Husky s fidicim modulem jsou dodavany se $titkem s popisem indikace LED
0 O Pivodel hetel ppove’s et opomn o el diodou (Stitek je umistén na vnitini strané krytu modulu).

sy J POZNAMKA

Indikator kroku 4 se nevztahuje na tyto modely sacich jednotek.
‘ Pvoded keted arsovors Ml gtd mgeqen do
sisady, 30 dkalike vsinich w mind vsim 7

? . Systém v poindk, pligroven k posdie

3 Boatwkpe ¢ plpatnd wpndadréte cdpedei
adenhy (wodivs papry 0'd) Mo wrind
ére iwoma fode [cco 57 vein)

o LED plesmse ik

4 H Plisrice fim o eypetamdss ofpodn wodelu

Tewroins i 2eed aen tabo

5 O Yedodowtng pronbdes el fcawamym techrikam

6 ‘ sy s el bovarym admien

Obr. 5 Vyznam signalizace LED diodou

8| DOC-569_EN ORIGINAL INSTRUCTIONS H USKym




10. SERVIS, KONTAKT SE ZAKAZNIKY ______ .
Nas zavazek: vyjit vstiic vasim potirebam
Ve snaze dodavat nasim zakaznikGm vzdy co nejlepSi produkty uvitame jakékoliv pfipominky a navrhy zakaznikd z celého

svéta. Vychazime z naSeho zavazku poskytovat naSim zakaznikdm produkty nejvyssi kvality, které v maximalni mozné mire
uspokoji jejich potreby.

Mate-li jakoukoli pfipominku nebo navrh tykajici se nasich vyrobkd nebo distributor(i, kontaktujte nas.
Kontaktovat nas muzete:

e-mailem: info@newag.cz

postou: NEWAG spol. s r.o.
Vestecka 104
252 41 Zlatniky — Hodkovice

nebo prostfednictvim naseho mistniho distributora:

www.husky.cz

Muizete také navstivit nasi webovou
stranku, kde naleznete informace o
vSech naSich produktech a kontakt
na nase distributory.

11. RECYKLACE

Vyfazené saci jednotky obsahuji hodnotné materialy, které mohou byt vyuZity k recyklaci.
NELIKVIDUJTE zafizeni tohoto typu spolu s b&Znym domacim odpadem, ale odevzdejte je na pfisluSném sbérném misté.



mailto:info@newag.cz
http://www.husky.cz/
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Recycling Instructions

Old appliances contain valuable materials that can be

recycled. DO NOT dispose of such appliances with the normal
domestic waste but rather by way of appropriate collecting points.

Instructions de recyclage

Les vieux appareils contiennent les matériaux importants qui
peuvent étre réutilisés. Ne vous débarrassez pas de tels appareils
avec le débarras domestique normal mais plutét par les centres de
rassemblement appropriés.

Instrucciones de Reciclaje

Los viejos aparatos contienen los materiales importantes que pue-
den reutilizarse. No quita tales aparatos con el trastero doméstico
normal sino mas bien por los centros de reunién convenientes.

Recycling Hinweise

Die alten Gerate beinhalten wiederverwendbare Materialien. Werfen
Sie die Gerate nicht in den Hausmuill, sondern entsorgen Sie diese
an geeigneten Sammelstellen.

lxtervinning

En centraldammsugare bestar av material och komponenter som
kan atervinnas. Anvand darfor alltid 1amplig sorteringsmetod eller
atervinningscentral.

Pokyny k recyklaci
Vyfazené pristroje obsahuji cenné materialy vhodné k opétovnému zpracovani.

Pristroj nelikvidujte s béznym domacim odpadem, k jeho likvidaci vyuzijte
pfisluSna sbérna mista.

Istruzioni di Riciclaggio

I vecchi apparecchi contengono i materiali importanti che possono
essere riutilizzati. Débarrassez tali apparecchi con il sgabuzzino
domestico normale ma piuttosto con i centri di raccolta adeguati.
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Rekolarskie Polecenia

Zuzyte urzadzenia zawierajg wartosciowe materiaty, ktére
nadajg sie do powtdrnego przerobu. Urzadzenia nie wyrzucad
z odpadami domowymi, lecz nalezy je odda¢ w odpowiednim
punkcie zbidrki surowcow wtérnych.

Instrucbes Recicladoras

Aparelhos usados contém materiais valiosos, que sdo apro-
priados para reprocessamento. Nao colocar o aparelho no lixo
domeéstico normal, mas sim descartar correctamente através
dos sistemas de colecta adequados.

Ujrahasznositésra

A hasznalt készillékek értékes anyagokat tartalmaznak, melyek
Ujrahasznositasra alkalmasak. A késztiléket ne tegyik
haztartasi szemétbe, hanem megfeleld gyljtérendszerek
igénybevételével szakszeriien artalmatlanitsuk.

0Odnyieg TNG avakUKAWONG

O1 NaAQIEC OUOKEUEC MEPIEXOUV TA ONUAVTIKA UAIKA MOU HMo-
pouV va avakukAwBoUv. Asv anaAAdOOETE TETOIEG OUOKEUEG HE
TIG ECWTEPIKEG PUPEG AAAG PHAAAOV and Ta KAaTAAANAQ KevTpa
TNG CUYKEVTPWONC.

Genanvendelse Instruks

Gamle apparater indeholder vaerdifulde materialer der er egnet
til genbrug. Bortdkaf ikke apparatet via det det normale
hushldningsaffald, men fagmaessigt korrekt via egnede
samlesystemer




